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funkcigjat.
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerétes vertraut.
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Bevezeto
Gratuldlunk 6j késziiléke megvasarlasdhoz.

Vésarlasaval kivalé mindségi termék mellett dontott.
A haszndlati Gtmutatd a termék része. Fontos
tudnivalékat tartalmaz a biztonsagra, haszndlatra
és drtalmatlanitasra vonatkozdlag. A termék
hasznélata eltt ismerkedjen meg a haszndlati és
biztonsdgi utasitasokkal. Csak a leirtak szerint és a
megadott célokra haszndlja a terméket. A készilék
harmadik személynek térténd tovabbaddasakor
adja a termékhez valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

Az dllatsz8rnyiré kizdrdlag dllatszér magdanhaz-
tartdsban t6rténd nyirdsdra és igazitésdra vald.

A késziilék nem ipari vagy kereskedelmi hasznd-
latra készilt. Az it leirttdl eltéré haszndlat nincsen
engedélyezve, kart és sériilést okozhat.

A visszaélésszer( és szakszeritlen kezelésbdl, eré-
szak alkalmazasabdl vagy a gép engedély nélkili
megvdltoztatdsébdl eredd karokért nem vallalunk
felelsséget.

Tartozékok

® Jdllatszor nyiré pengevédével
6 fésG tartozék

tisztitokefe

pengeolaj

a jelen haszndlati utasitds

A készilék leirasa
késziilék (A dbra)

© nyirdfe

O akasztd

© kapcsold

O ,vagéshossz” dllitékapesold

fési tartozékok és egyéb tartozékok (B dbra)
(1) 1/8" (3 mm vagdshossz)

(@) 1/4" (6 mm vagdshossz)

(3 3/8" (9 mm vagdshossz)

@ 1/2" (13 mm végdshossz)

() oldalsé lépcsds vagdashoz valé fési (jobb)

(6) oldalsé lépcsds vagdashoz valé fésd (bal)

(@) pengevéds

tisztitokefe

(9) pengeolqj

Miszaki adatok
100-240V ~, 50/60 Hz

Fesziltségellatds:

Teljesitményfelvétel: 10 W
Védettségi osztdly: 11 / IE
Uzemelési

h&mérséklet: +5°C-+40°C

Tdroldsi hémérséklet: 0°C - +40°C
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Biztonsagi utasitasok
VESZELY - ARAMUTES!

» A késziléket csak el8irdsszerGen beszerelt és 6l elérhetd
konnektorba csatlakoztassa. A hélézati fesziltségnek meg
kell egyeznie a készilék tipustdblajan megadott fesziiltséggel.

~ Figyelien arra, hogy a hdlézati kdbelt ne sértse meg. Tartsa
tavol forré feliletektsl, és gy mozgassa, hogy ne sériilhes-
sen meg.

» A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt hdlézati csatlakozdt
vagy vezetéket azonnal cseréltesse ki engedélyeztetett szakem-
berrel vagy az igyfélszolgdlattal.

» Ne hasznélja a késziléket kdd/zuhanyozé vagy vizzel telt
mosdé kozelében. A viz kdzelsége veszélyt jelent, még abban
az esetben is, ha a készilék kikapcsolt dllapotban van.

» Soha ne meritse a csatlakoztatott késziléket vizbe vagy mds
folyadékba.

» Ha a késziilék vizbe esett, elészdr hizza ki a csatlakozét a
konnektorbdl, mielétt kihiznd a késziléket.

» Haszndlat utdn vagy tisztitdskor mindig hizza ki a csatlakozét
az aljizatbdl. Kézben ne a vezetéknél fogva hizza.

» A készilék csak szaraz helyiségekben valé haszndlatra
alkalmas.

» FIGYELEM! A késziléket tartsa szarazon.

» Ne haszndlja a késziléket, mikdzben hazidllatat firdet
vagy ha még nedves a szdre.
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A FIGYELMEZTETES - SERULESVESZELY!

» Az Gllatsz8rnyiré gépeket 3 évesnél idSsebb gyerekek csak
feligyelet mellett haszndlhatjdk.

~ Az éllatsz8rnyiré gépeket 8 éves kor feletti gyermekek és
csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességl vagy
tapasztalattal, illetve ismeretekkel nem rendelkezd személyek
feligyelet mellett haszndlhatjdk, vagy ha felvildgositottak Sket
a készilék biztonségos haszndlatérdl és megértették az ebbdl
eredd veszélyeket.

» Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

~ A készUlék tisztitdsdt és a felhaszndléi karbantartést nem vé-
gezhetik feligyelet nélkiili gyermekek.

» A késziléket csak az eredeti alkatrészekkel haszndlja.

» A készilék haszndlata elétt ellendrizze a nyirdfejet, hogy meg-
felelsen mikadik-e.

» Ne haszndlja a késziléket hibds vagy eltort fési tartozékkal.
Sérilést okozhat, ha hidnyoznak a fési tartozék fogai.

» Kapcsolja ki a késziléket, mieltt letenné.

FIGYELEM - ANYAGI KAR!

» Az dllatsz8rmyiré kizérdlag dllatsz8r magénhdz tartdsban térténd
nyirdsdra és igazitdsdra vald.
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Kezelés

A nyirandé sz8r szdraz és tiszta legyen. Kefélie

a4t az éllat bunddijat, hogy kibogozza az esetleges
csomékat..

1) Vegye le a nyiréfejrél @ a pengevédét (7).
2) Tegye rd az adott fés tartozékot (1) - (8))
a cakkos részével felfele a nyiréfejre @ és
kézben erésen nyomja rd a fésd tartozék filét
a nyiréfej alsé fémszegélyére (lasd az dbrdt).

AN

B Ugyelien arra, hogy a nyiréfej megfeleléen
pattanjon be, miel&tt elkezdené hazidllata
sz8rét lenyirni/igazitani.

TUDNIVALO

> Javasoljuk, hogy el8szér kisebb teriiletet nyirjon

le, hogy kiprébdlia az egyes fési tartozékokat.
El&szér a hosszabb szérre valé fési tartozékkal
kezdje: (1/2" () vagy 3/8" (3)) és haszndlion
kisebbet, ha annak létja szikségességét. A
fésd tartozékokkal 3-13 mm-es tartomdnyban
lehet vagni.

3) Kapcsolia be a késziiléket: tolja el a kapcsolét @
+ON" helyzetbe.

4) Llassan mozgassa a késziléket az dllat bundd-
j@n a sz8r ndvekedési irdnydval ellentetétesen.
Kézben Ggy tartsa a késziléket, hogy a fési
tartozék lehetéleg laposan fekiidién ki.

— Az dllitékapesoléval @ fokozatosan is lehet
dllitani a nyiréfej @ vagdsi hosszét (kb. 2
mm-ig), anélkiil, hogy ki kellene cserélni a
fési tartozékot. Ehhez tolja hétra az 4llits-
kapcsolét @, hogy fokozatosan névelie a
vagdsi hosszat.
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igy az adott fésd tartozék vagdsi hosszat is
akdar 2 mm-rel lehet névelni. Tolja elére az
allitékapcsolét @, hogy megint csdkkentse a
vagési hosszat, vagy hogy a fési tartozékot
megint kiinduldsi helyzetbe dllitsa.

— Ha leveszi az adott fés( tartozékot, azaz
csak magdval a nyiréfejiel @ tiszta kérvona-
lakat tud végni.

5) Haszndlat utén kapcsolja ki a késziiléket a kap-
csolé @ ,OFF” helyzetbe trténd eltolésaval.

Tisztitas és karbantartas

VESZELY - ARAMUTES!

> Tisztitds elétt hizza ki a konnektorbdl a
csatlakozét.

FIGYELEM - ANYAGI KAR!

> Soha ne meritse a késziiléket vizbe vagy mas
folyadékbal

B Vegye le az adott fésd tartozékot, ha volt rajta
ilyen elétte.

W Végil szedje ki a tisztitokefével (8) a nyirdfejen @
visszamaradt sz8rszdlakat.
A nyiréfejet @ nedves torl8kenddvel torélie le.
A nyiréfejet @ ezt kdvetéen szdraz t6rl8kends-
vel térdlie &t.
Ajénlott id8nként orvosi alkohollal dtmosni a
nyiréfejet @.

Rendszeres haszndlat esetén a nyiréfejet @
alkalmanként meg kell olajozni. Ehhez hasz-
ndlia a csomagban talalhaté pengeolajat (9).

A felesleges olajat szdraz ronggyal szedje le.

Szdraz, nem bolyhozé kendével tisztitsa meg

a készilék burkolatdt. Makacs szennyez8dé-
seknél a hazat nedves kendével tisztitsa meg és
szdritsa meg szaraz kendédvel.

B A fésibetéteket (1) - (6)) meleg vizben tisztitsa
meg. Adjon hozzé enyhe hatdst mosogatészert.
Az ismételt haszndlat elétt minden alkatrészt
alaposan t6réljén szdrazra.

B Szdraz és pormentes helyen tarolja a készilé-
ket. Helyezze a pengevédét (7) a nyiréfejre @,
ha elrakja a késziléket.
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Artalmatlanitas
Semmi esetre se dobja a
késziiléket a haztartasi
hulladékba. Ez a termék a
2012/19/EU eurépai iranyelv
hatalya ala tartozik.
A késziiléket engedélyezett hulladékeltavolitdn
vagy a helyi hulladékgy(ijtén keresztiil rtalmat-
lanitsa. Vegye figyelembe az érvényes el8iré-
sokat. Kétség esetén vegye fel a kapcsolatot a
hulladékfeldolgozé véllalattal.

G&
A Kompernass Handels GmbH

garanciaja

Tisztelt Vésarlonk!

Valamennyi csomagoléanyagot juttasson
el a kdrnyezetbarét hulladékhasznosi-
téhoz.

A késziilékre a vdsarlds napjdtdl szamitott 3 év
garancidt véllalunk. A termék meghibdsoddsa
esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg
az eladéval szemben. Az alébbi garanciénk nem
korlétozza vagy szinteti meg a jogszabdlyban
biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vasarlds napjén kezdédik.
Gondosan 8rizze meg az eredeti pénztdri blokkot.
Ez a dokumentum a vasdrlds igazoldsdhoz szik-
séges.

Ha a termékvdsérlds napjétdl szamitott hdrom éven
belil anyag- vagy gyértasi hibét észlel, akkor a
terméket sajat beldtdsunk szerint ingyenesen meg-
javitiuk vagy kicseréljik. A garancia feltétele, hogy
a hérom éves garanciaidén beliil be kell mutatni a
hibés késziléket és a vasarldst igazold bizonylatot
(pénztari blokk) és réviden le kell irni, hogy miben
nyilvénul meg a hiba és mikor tértént.

Ha garanciénk fedezetet nyiijt a hibara, akkor
javitott vagy egy Uj terméket kap vissza. A termék

javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem
kezdé&dik elslrdl.

Garancidlis idé és a jogszabdalyban foglalt
szavatossdgi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a jétdllgssal.
Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is vonatkozik.
Az esetlegesen mdr a vasarlaskor is fenndllé
sérijléseket és hidnyossagokat a kicsomagolés utdn
azonnal jelezni kell. A garanciai lejérta utdn esedékes
javitésok dijkstelesek.

A garancia kére

A késziiléket szigort mindségi eléirdsok szerint
gydrtottuk és kiszdllités elstt lelkiismeretesen
ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydartési hibakra vonat-
kozik. A garancia nem terjed ki a termék normdlis
elhaszndléddasnak kitett és ezért kopé alkatrészeknek
tekintheté alkatrészeire vagy a kapcsolékhoz,
akkumulétorokhoz, siitéformdkhoz vagy iivegbdl
késziilt alkatrészekhez hasonld, térékeny alkatrészek
sérilésére.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megséril,
nem megfelel8en haszndligk vagy nem tartjgk karban.
A termék megfeleld haszndlata érdekében a hasz-
ndlati Gtmutatéban foglalt &sszes utasitdst ponfosan
be kell tartani. Feltétlenil keriiini kell minden olyan
felhasznaldsi és kezelési médot, amit a haszndlati
Otmutatd nem javasol, vagy amelynek elkeriilésére
kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari
haszndlatra készilt. A garancia érvényét veszti visz-
szaélésszerl vagy szakszer(tlen kezelés, er8szak
alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok esetén,
amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.
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A garancia érvényesitése

Ugyének gyors feldolgozdasa érdekében kévesse a
kdvetkezd utasitdsokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa
készenlétben a vasarldst igazold pénztdri blokkot
és a cikkszadmot (pl. IAN 12345).

H A cikkszdmot az adattdbléra gravirozottan, a
hasznélati dtmutaté cimlapijén (bal alsé része)
vagy a termék hdtoldaldn, illetve az aljén 1évé
cimkén taldlhats.

B Mksdési hiba vagy més hiba észlelése esetén
vegye fel a kapcsolatot az aldbbi szervizrészleggel
telefonon vagy e-mailben.

M Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére
a hibésnak talélt terméket és a vésarlast igazold
bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja le
azt is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

Mds haszndlati Gtmutatékhoz,
termékbemutaté videdkhoz és

szoftverekhez hasonléan ezt is
letsltheti a www.lidl-service.com
oldalrél.

Szerviz

(HY) Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

IAN 285993

Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El8szér forduljon a megijeldlt szervizhez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

Www.komperncss.com
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Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vade nove naprave.

Odlogili ste se za kakovosten izdelek. Ta navodila za
uporabo so sestavni del vasega izdelka. Vsebujejo
pomembne napotke za njegovo varnost, uporabo

in odstranitev. Preden izdelek za&nete uporabljati, si
preberite vse napotke za njegovo varno uporabo.

Izdelek uporabljajte samo na opisani nagin in le za
navedena podro&ja uporabe. Ob predaiji naprave
tretji osebi zraven priloZite tudi vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Aparat za strizenje Zivalske dlake je predviden
izkljuéno za strizenje in pristrizenje Zivalske dlake
v zasebnem gospodinjstvu. Aparat ni predviden za
uporabo v obrtnih/industrijskih obmocjih. Kakrina
koli druga uporaba od tukaj opisane ni dovoljena
in lahko privede do $kode in poskodb. Za skodo
zaradi zlorabe ali nepravilne uporabe, zaradi
uporabe sile ali neavtoriziranih sprememb, ne
prevzamemo nikakrine odgovornosti.

Vsebina kompleta

® Aparat za strizenje zivalske dlake z za3gito
rezila

6 nastavkov za strizenje
Séetka za &id&enje

Olje za rezilo

Ta navodila za uporabo

10 S

Opis naprave
Aparat (sl. A)

@ Strizna glava

@ Zanka za obedanje

© Stikalo za vklop/izklop

O Prestavljivo stikalo ,dolZina reza”

Kammaufsédtze und Zubehér (Abb. B)
@) 1/8" (3 mm dolZine reza)

@ 1/4" (6 mm dolzZine reza)

(® 3/8" (9 mm dolzine reza)

@ 1/2" (13 mm dolzine reza)

(5) Nastavek za stransko strizenje (desno)
(8 Nastavek za stransko strizenie (levo)
(@) Pokrovéek za rezilo

Séetka za &iscenje

(9 Olje za rezilo

Tehniéni podatki

Napajanje z

napetostjo: 100-240V ~, 50/60 Hz
Vhodna mog: 10W

Razred zaidite 1l / IE

Obratovalna

temperatura: +5°C-+40°C
Temperatura

skladid¢enija 0°C-+40°C
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Varnostni napotki

NEVARNOST - ELEKTRICNI UDAR!

» Napravo priklju¢ite samo na dobro dosegljivo omrezno
vti¢nico, instalirano po predpisih. OmreZna napetost se mora
skladati z navedbami na tipski tablici naprave.

> Pazite na to, da se omrezni kabel ne poskoduje. Kabel naj
se ne nahaja v bliZini vrodih podroéij in speljite ga tako, da
se ga ne da poskodovati.

» Poskodovane omrezne kable ali omreZne vti¢e naj vam takoj
zamenja poobla$éeno strokovno osebje ali servisna sluzba,
da se izognete nevarnosti.

» Aparata ne uporabljajte v bliZini kopalne kadi/prhe ali
nad umivalnikom, napolnjenim z vodo. BliZina vode pomeni
nevarnost tudi, ko je aparat izklopljen.

> Priklju¢ene naprave nikoli ne potopite v vodo ali druge teko-
cine.

~ Ce vam je aparat padel v vodo, pred jemanjem iz vode
obvezno najprej omrezni vti¢ potegnite iz vti¢nice.

» Po vsaki uporabi ali pri &i§&enju omrezni vti¢ zmeraj potegni-
te iz vtiénice. Pri tem ne vlecite za prikljuéni vod.

» Aparat je primeren le za uporabo v suhih prostorih.

» POZOR! Aparat hranite na suhem.

» Aparata ne uporabljajte, medtem ko Zival kopate ali ima
moker koZuh.

ZTSD 36 B1 Sl 11
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/\ OPOZORILO - -
NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

» Aparate za strizenje Zivalske dlake smejo uporabljati otroci od 3
let starosti pod nadzorom.

» Ofroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanij$animi telesni-
mi, zaznavnimi ali dudevnimi sposobnostmi ali s pomanikljivimi
izku$njami in znanjem smejo aparate za strizenje Zivalske dlake
uporabljati le pod nadzorom ali &e so bili pouéeni o varni uporabi
naprave ter so razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz njene uporabe.

» Ofroci se z napravo ne smejo igrati.

» Otroci brez nadzora ne smejo izvajati uporabniskega &iscenja in
vzdrzevanja.

» Skupaj z aparatom uporabljajte samo originalne dele pribora.

» Preverite strizno glavo glede brezhibnega delovanja, preden
napravo zaénete uporabljati.

~ Aparata nikoli ne uporabljajte z okvarjenim ali zlomljenim nastav-
kom za strizenje. Manjkajodi zobci na nastavku za strizenje lahko
privedejo do poskodb.

» Aparat izklopite, preden ga odloZite.

POZOR - MATERIALNA SKODA!

» Aparat za strizenje Zivalske dlake je predviden izkljuéno za stri-
Zenje in pristrizenje Zivalske dlake v zasebnem gospodinijstvu.

12 Sl ZTSD 36 B1
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Uporaba

Kozuh za sfrizenje mora biti suh in &ist. Kozuh skrtacite,
da odstranite morebitne vozlicke.

1) Odstranite pokrovéek za rezilo (7) s strizne
glave @.

2) Namestite ustrezen nastavek za strizenje (1) - (8))
s konicami navzgor na strizno glavo @ in pri
tem podaljsek nastavka za strizenje moéno
pritisnite na spodnii kovinski rob strizne glave
(glejte sliko).

B Pazite na to, da se nastavek za strizenje pravilno
zaskodi, preden zadnete s strizenjem/pristrizenjem
Zivalske dlake.

> Priporo&amo vam, da naijprej pristrizete zelo
majhno podroéje, da preverite posamezne
nastavke z glavniki. Zagnite z nastavkom
z glavnikom za dolgo dlako (1/2” @) ali
3/8" (3)) in po potrebi uporabite krajsega.
Nastavki z glavnikom omogoéajo dolzino
reza 3-13 mm.

3) Aparat vklopite, tako da stikalo za vklop/
izklop @ potisnete v polozaj ,ON".

4) Aparat pocasi vodite v nasprotni smeri rasti dlak
skozi kozuh. Pri tem aparat drZite tako, da se na-
stavek za strizenje Zivali &im bolj plosko prilega.

— Dodatno lahko s prestavljivim stikalom @
prilagodite dolZino reza strizne glave @ po
posameznih stopnjah (do pribl. 2 mm), ne
da bi morali zamenjati nastavek z glavnikom.

V ta namen prestavljivo stikalo @ potisnite
nazaj, da dolZino reza postopoma podaljsate.

ZTSD 36 B1

Tudi dolZina reza nameséenega nastavka z
glavnikom se na ta nadin poveéa za do 2
mm. Potisnite prestavljivo stikalo @ napre;j,
da ponovno zmanjiate dolZino reza ali da
nastavek z glavnikom pomaknete nazaj v
njegov izhodi$éni poloZai.

— Ce odstranite names¢eni nastavek za strizenje
in strizete samo s strizno glavo @, lahko
ustvarite Eiste konture.

5) Aparat po uporabi izklopite, tako da stikalo za
vklop/izklop @ potisnete v polozaj ,OFF”.

Cis¢enje in nega

NEVARNOST - ELEKTRICNI UDAR!

> Pred vsakim &idcenjem omreZni vti¢ potegnite
iz vticnice.

POZOR - MATERIALNA SKODA!

> Naprave nikoli ne potopite pod vodo ali
druge tekogine!

B Ce je na aparaty nameicen nastavek za strizenje,
ga odstranite.

B Uporabljajte izkljuéno 3¢etko za &idenje (8) za
odstranjevanje ostankov dlak s strizne glave @.
Obrisite strizno glavo @ z vlazno krpo. Potem
osusite strizno glavo @ s suho krpo.
Priporo¢amo, da strizno glavo @ obéasno
odistite z medicinskim alkoholom.

Pri redni uporabi je treba strizno glavo @ obéasno
naoljiti. V ta namen uporabljajte prilozeno olje
za rezilo (9).

Odstranite odve&no olje s suho krpo.

Ohisje oistite s suho krpo, ki ne puséa sledov.
Pri trdovratni umazaniji ohisje oéistite z vlazno
krpo in ga osusite s suho krpo.

Nastavke za strizenje (1) - (6) oistite v topli
vodi. Dodaite ji blago sredstvo za pomivanie.
Pred naslednjo uporabo vse dele dobro osusite.

Aparat hranite na suhem mestu brez prahu. Za
shranjevanije pokrovéek za rezilo (7) namestite
na strizno glavo @.

S| 13
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Odstranitev

Naprave v nobenem primeru
ne odvrzite v obicajne hisne
smeti. Za ta izdelek velja evrop-
ska direktiva 2012/19/EU.

Aparat oddaijte pri podietju, registriranem za
predelavo odpadkov, ali pri svojem komunalnem
podjetiju za predelavo odpadkov. Upostevaijte
veljavne predpise. V primeru dvoma se obrnite na
svoje podietie za predelavo odpadkov.

odstranitev.

@ Embalazo oddaite za okolju primerno

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NEMCIA

www.kompernoss.com

Pooblaséeni serviser

(SD Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 285993

Garancijski list

1.'S tem garancijskim listom Kompernass Handels
GmbH jaméimo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi brez-
hibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob
izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili
morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji
presoji izdelek zamenijali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma
izroitve blaga. Datum izroéitve blaga je
razviden iz racuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaséenemu
servisu oziroma se informirati o nadaljnjih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebere-
te navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolZzan pooblaséenemu servisu
predloZiti garancijski list in racun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga.

6.V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
bla3&eni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka
morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, e se ni drzal prilozenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali e je izdelek
kakorkoli spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jamcimo servisiranije in rezervne dele za
minimalno dobo, ki je zahtevana s strani
zakonodaije.

9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz
garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
se nahajajo na dveh locenih dokumentih
(garancijski list, racun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izklju&uje pravic
potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218

Komenda
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Zastrihovac zvireci srsti
Gratulujeme Vam k zakoupeni nového pfistroje.

Vasdim ndkupem jste si vybrali kvalitni vyrobek. Névod
k obsluze je soucdsti tohoto vyrobku. Obsahuje
dilezité pokyny a upozornéni ohledné bezpeé&nosti,
pouziti a likvidace. Pfed pouzitim vyrobku si dobfe
predtéte provozni a bezpeénostni pokyny. Vyrobek
pouzivejte pouze pfedepsanym zpisobem a v uve-
denych oblastech pouZiti. Pfi pfedavani vyrobku
tretim osobdm preddveijte i tyto podklady.

i ~ Ve,

Ucel pouziti

Strojek na stthani zvifat je uréen vyhradné pro
ostithdni a udrzovani zviteci srsti v domdcnosti.
Pristroj neni uréen pro pouziti v komer&ni/promyslové
oblasti. Jing, nez zde popsané pouziti, neni dovoleno
a mize vést k poskozeni pfistroje a zranénim.
Za 3kody, vyplyvaiici z nespravného pouziti nebo
nesprdvnou manipulaci, neoprdvnénymi Gpravami-
nebo pouZiti ndsili, se npiebird ruéeni.

Rozsah dodavky

® Zastfihovaé zviteci srsti s chrani¢em cepelek
6 hiebenovych ndstavcd

Cistici kartacek

Olej na mazdni gepelek

Tento ndvod k obsluze

16 Ccz

Popis pristroje
Pfistroj (obr. A)

@ stizni hlava

@ z4vésné oko

© zapinad/vypinad

O Prepinac nastaveni ,Délka stihu”

Hfebenové ndstavce a pFislusenstvi (obr. B)
@) 1/8" (3 mm délka stfihu)

@) 1/4" (6 mm délka stfihu)

(3 3/8" (9 mm délka stfihu)

@ 1/2" (13 mm délka sffihu)

(5) hfeben pro postranni postupny stfih (vpravo)
() hfeben pro postranni postupny stfih (vlevo)
(@) chréni¢ cepelek

&istici kartacek

(9) olej na gepelky

Technické udaje
100 - 240 V ~, 50/60 Hz

Napdijeci napéti:

Prikon: 10W

Ttida ochrany: I/ IE
Provozni teplota: +5°C-+40°C
Skladovaci teplota:  0°C - +40°C

ZTSD 36 B1
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Bezpecnost
NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

» Pfistroj zapojte pouze do fadné nainstalované a uzemnéné,
dobfe dosazitelné z&suvky. Sifové napéti se musi shodovat s
0daiji na typovém stitku pfistroje.

» Dbejte na to, aby se sitovy kabel neposkodil. Udrzujte jej
mimo horkd mista a vedte jej tak, aby se nikde nemohl
poskodit.

» Poskozené zdstreky nebo sifovy kabel nechte ihned vyménit
autorizovanymi odborniky nebo zdkaznickym servisem -
vyhnete se tim nebezpedi.

» NepouzZivejte pfistroj v blizkosti vany / sprchy nebo nad
diezem s vodou. Blizkost vody predstavuje nebezpedi, i kdyz
je pristroj vypnuty.

» Pfipojeny pfistroj nikdy neponofujte do vody ¢&i jinych tekutin.

» Pokud pifistroj spadl do vody, vytahnéte pred jeho vyjmutim
zéstreku ze zdsuvky.

» Po kaZdém pouZiti pfistroje nebo pfi ¢istén,
vytdhnéte vzdy zéstréku ze sité. Netahijete pfitom za kabel.

» Pfistroj je vhodny pouze pro pouZiti v suchych prostoréch.

» POZOR! PFistroj uchovéveite v suchu.

» NepouZivejte pfistroj béhem koupdni zvifete, nebo kdyz je
srst zvifete mokra.

ZTSD 36 B1 Ccz 17
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A VYSTRAHA - NEBEZPECi ZRANENI!

» Zastfihovaée zviteci srsti smi pouZivat déti od 3 let pod dohle-
dem.

~ Déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentdlnimi schopnostmi &i nedostatkem zkusenosti a znalosti
mohou pouzivat zastfihovace zviteci srsti pouze tehdy, pokud
isou pod dohledem nebo pokud byly pougeny o bezpeéném
pouzZivdani pfistroje a porozumély z toho vyplyvajicimu nebezpeéi.

~ Déti si nesmi s pfistrojem hrat.

~ Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

~ PouZivejte jen origindlni pfisludenstvi uréené k tomuto pfistroji.

» Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte stfiznou hlavu, zda bezzé-
vadné funguje.

~ Pfistroj nikdy nepouZivejte se z&vadnym nebo zlomenym hiebeno-
vym néstavcem. Chybéni zubl na hiebenovém ndstavci mioze
vést ke zranéni.

~ Predtim, nez pfistroj odlozZite, jej vypnéte.

POZOR - VECNE SKODY!

» Strojek na stithéni zvitat je uréen vyhradné pro osfiihdni a udrzovdni
zvifeci srsti v domdcnosti.

18 Ccz ZTSD 36 B1
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Obsluha Pro opétné snizeni délky stiihu posuiite PFe—
pina¢ nastaveni @ dopiedu nebo uvedte

Srst, kterd se ma osttihat, musi byt suchd a &istd. N . . e .
v hfeben opét do své pivodni polohy.

Srst nejdfive procedté karté&em, aby se tak odstranily

pHpadné uzly. - Ode[:uh’m prislusného hFeﬁlenovéPa nléstovce,

- - _ tj. stfihdni pouze stfiznou hlavou @, Ize

1) Sejméte chréni¢ éepelky (7) ze stfizné hlavy @. cIJocilir Eis’rg kontury.

2) Nastavte pfislusny hiebenovy néstavec (1) - (6))
tak, aby zuby smérovaly nahoru na sffiznou
hlavu @ a zatlagte pfitom silné spojku he-
benového néstavce na spodni kovovu hranu

stfizné hlavy (viz obrdzek).

5) Po pouZiti vypnéte pfistroj posunutim zapinace/

vypinaée @ do polohy ,OFF”.
Cisténi a udrzba

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM!

> Pred kaZdym &isténim vytahnéte sifovou
zdstreku ze sifové zdsuvky.

POZOR - VECNE SKODY!

> Pistroj nikdy neponofujte do vody &i jinych
tekutin!

/\ L B Pokud byl nasazen, sejméte vzdy po pouZiti

M Dbeite pfi tom na to, aby hfebenovy ndstavec prislusny hiebenovy ndstavec.

spravné zapadl, nez zacnete se stithanim/Gpravou M Vyhradné téteckemna &isténi (8) odstraiite

srsti zvifete. chlupy ze stfizné hlavy @.
5 Offete stfiznou hlavu @ vlhkym hadfikem. Poté
stfiznou hlavu @ vytrete utérkou do sucha.
> Pro otestovdni jednotlivych hiebend se Doporuéujeme, stfiznou hlavu @ piilezitosiné

doporuduje, ostiihat nejdfive malou plochu. vycistit lékaiskym alkoholem.

Zagnéte s hfebenem na dlouhou srst (1/2" @) B P¥i pravidelném pouziti by se méla stfizng hlava @
nebo 3/8" (3)) a podle potfeby pouZite poté obéas naolejovat. Pouzivejte k tomu spoludodany
krat3i hieben. Hrebeny umozZiuiji délku stihu olej na Zepelky @)

od 3-13 mm.

3) Pristroj zapnete tak, Ze posunete zapinaé&/

vypina¢ @ do polohy ,ON".

Odstrafite prebytegny olej suchym hadfikem.
B Kryt &istéte suchym, vidkna nepoustéjicim
hadfikem. V pfipadé netstupnych necistot

4) Vedte pfistroj pomalu proti sméru ristu srsti. Drz- vyistéte kryt navlhéenym hadiikem a vyffete ho
te pfi tom pfistroj tak, aby hiebenovy ndstavec utérkou do sucha.

doléhal naplocho.

Hrebenové néstavce (1) - (6) umyite v teplé vodé.
— Prepinacem nastaveni @ Ize dodatecné po- Prideijte jemny myci prostfedek. Pfed opétovnym
stupné (az do cca 2 mm) pfizpisobit délku pouzitim viechny dily dobfe osuste.
stfihu pomoci stfizné hlavy @ i bez toho, Ze -
by se musel vyménit hieben. Posufite za tim
O&elem prepinag nastaveni @ smérem doza-
du, &imz se postupné zvysi délka stfihu.
Také délka stfihu jednotlivého nasazeného
hiebene se tim tvy3i o max. 2 mm.

Skladujte pfistroj na suchém a bezprainém
misté. K uloZeni nasad'te chrani¢ Eepelek (7) na
stfiznou hlavu @.
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Likvidace
PFistroj v Zadném pfipadé
nevhazujte do bézného
domovniho odpadu. Tento
vyrobek podléha evropské
smérnici 2012/19/EU.

Zlikviduite pFistroj prostednictvim firmy na likvidaci
s pfislusnym povolenim nebo zafizeni na likvidaci
komundlniho odpadu. Dodrzujte aktudlni platné
predpisy. V pfipadé pochyb se poradte s recyklaéni
firmou.

ekologicky.

@9 Zlikvidujte viechny obalové materidly

Zaruka spoleénosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
méte zdkonnd prdva viéi prodeici vyrobku. Tato

zdkonnd préva nejsou omezena nasi nize uvedenou
zérukou.

Zaruéni podminky
Zé&ruéni doba zacing plynout dnem ndkupu. Dobfe

uschoveite origindl pokladniho listku. Tento doklad
ie pottebny jako ddkaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku
dojde k vad& materialu nebo vyrobni zavadg, pak
Vé&m podle nadeho uvézeni vyrobek zdarma opro-
vime nebo vyménime. Pfedpokladem této zdruky
ie, ze bude béhem ffileté |hity predlozen vadny
pristroj a doklad o koupi (pokladni listek) a struéné
se popise v ¢em zdvada spodivd a kdy se vyskytla.
Vztahuje-li se na z&vadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova
zéruéni doba.

20 (o4

Zaruéni doba a zakonné néaroky
vyplyvaijici ze zavad

Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje.
To plati i pro vymé&néné a opravené soucdsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podléhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zéaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic
kvality a pred expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéruka se vztahuje na materiélové nebo vyrobni
vady. Tato zéruka se nevztahuje na sou&ésti produktu,
které jsou vystaveny normdlnimu opotiebeni, a
proto je |ze povaZzovat za opotfebovatelné dily
nebo za poskozeni kiehkych sou&asti jako jsou
napf. spinace, akumuldtory, formy na pegeni nebo
&asti, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl Fddné& pouzivén nebo udrzovan. Pro zajisténi
spravného pouzivani vyrobku se musi presné dodrzo-
vat viechny pokyny uvedené v navodu k obsluze.
Uéelom pouziti a Gkontim, které se v navodu

k obsluze nedoporuéuiji nebo se pted nimi varuje,
je treba se bezpodmine&n& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouziti. Pfi nesprévném a neodborném
pouzivani, pfi pouZiti nésili a pfi zasazich, které
nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi
provozovnami, zéruéni naroky zanikaii.

Vyf¥izeni v pFipadé zaruky

Pro zaijisténi rychlého Vasi zadosti postupuijte podle
nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni

listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku, ryfing,
na titulni stran& svého ndvodu (vlevo dole) nebo
jako ndlepku na zadni nebo spodni strané.

ZTSD 36 B1
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B Pokud by se mély vyskytovat funk&ni vady nebo
jiné z&vady, kontaktujte nejprve nize uvedené
servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

H Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
miZete pfi pfilozeni dokladu o ndkupu (pokladni
listek) a pfi uvedent, v éem spoéiva vada a kdy k
ni doslo, poslat vyrobek pro Vas bez postovného
na adresu, kterou V&dm ozndmi servis.

Na webovych strankach
www.lidl-service.com si miZete
stahnout tyto @ mnoho dalsich
priruéek, videf o vyrobku a software.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 285993

Dovozce

Dbeite prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adre-

sou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernass.com

ZTSD 36 B1
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EinfGhrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen
Gerates.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héandigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe
Verwendung

Der Tierhaarschneider ist ausschlieBlich zum Scheren
und Trimmen von Tierhaar im privaten Haushalt
vorgesehen. Das Gerdt ist nicht vorgesehen fir den
Einsatz in gewerblich/industriellen Bereichen. Eine
andere Verwendung als hier beschrieben ist nicht
zuléssig und kann zu Beschadigungen und Verletzun-
gen fihren. Fir Schaden, die von missbréuchlicher
oder unsachgeméBer Behandlung, von Gewaltan-
wendung oder unautorisierter Modifikation herriihren,
wird keine Haftung ibernommen.

Lieferumfang

Tierhaarschneider mit Klingenschutz

6 Kammaufsatze
Reinigungsbirste

Klingensl

Diese Bedienungsanleitung

24 DE | AT | CH

Gerdétebeschreibung
Gerdt (Abb. A)

© Scherkopf

O Aufhéngedse

© Ein-/Ausschalter

O Verstellschalter ,Schnittlénge”

Kammaufsdtze und Zubehér (Abb. B)
() 1/8" (3 mm Schnittlénge)

@ 1/4" (6 mm Schnittlénge)

(3 3/8" (9 mm Schnittlénge)

@ 1/2" (13 mm Schnittléinge)

(5) Kamm fir seitlichen Stufenschnitt (rechts)
(&) Kamm fir seitlichen Stufenschnitt (links)
@ Klingenschutz

Reinigungsbiirste

(@ Klingendl

Technische Daten

Netzspannung: 100-240V ~, 50/60 Hz
Leistungsaufnahme: 10 W

Schutzklasse: I/ IE
Betriebstemperatur:  +5°C - +40°C
Lagertemperatur: 0°C-+40°C
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Sicherheitshinweise
GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

» SchlieBen Sie das Gerét nur an eine vorschriftsméfig installierte
und gut erreichbare Netzsteckdose an. Die Netzspannung
muss mit den Angaben auf dem Typenschild des Gerates
Ubereinstimmen.

» Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht besch&digt
wird. Halten Sie es von heif3en Bereichen fern und fihren Sie
es so, dass es nicht beschadigt werden kann.

» Lassen Sie beschadigte Netzkabel oder Netzstecker sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
ersetzen, um Gefahrdungen zu vermeiden.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht in der Néhe der Badewanne /
Dusche oder iber einem mit Wasser gefiillten Waschbecken.
Ndhe von Wasser stellt eine Gefahr dar, auch wenn das
Gerat ausgeschaltet ist.

» Tauchen Sie das angeschlossene Gerat niemals in Wasser
oder andere Flissigkeiten.

» Wenn das Gerdt ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie vor dem
Herausnehmen unbedingt den Netzstecker aus der Steckdose.

» Ziehen Sie nach jedem Gebrauch oder bei Reinigung den
Netzstecker aus der Steckdose. Ziehen Sie dabei nicht an
der Anschlussleitung.

» Das Gerdt ist nur fir die Verwendung in trockenen RGumen
geeignet.
» ACHTUNG! Das Gerdt trocken halten.

» Verwenden Sie das Gerdt nicht, wahrend das Tier gebadet
wird oder wenn das Fell nass ist.
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/A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

» Haarschneidemaschinen fiir Tiere, diirfen von Kindern ab 3
Jahre unter Beaufsichtigung benutzt werden.

» Haarschneidemaschinen fiir Tiere, diirfen von Kindern ab 8
Jahren sowie von Personen mit eingeschrankten kérperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Personen mit
mangelnder Erfahrung und mangelnden Kenntnissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden und die damit
verbundenen Gefahren verstehen.

» Kinder durfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Die Reinigung und die Wartung durch den Benutzer dirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

» Verwenden Sie nur die Original-Zubehérteile zu diesem Gerat.

» Prifen Sie den Scherkopf auf einwandfreie Funktion, bevor Sie
das Gerdt verwenden.

» Benutzen Sie niemals das Gerdt mit einem defekten oder gebro-
chenen Kammaufsatz. Das Fehlen von Zéhnen am Kammaufsatz
kann zu Verletzungen fihren.

» Schalten Sie das Gerdt aus, bevor Sie es ablegen.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

» Benutzen Sie das Gerat ausschlief3lich zum Scheren und Trimmen
von Tierhaar.
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Bedienung

Das zu schneidende Fell muss trocken und sauber
sein. Birsten Sie das Fell durch, um eventuelle
Knoten zu entfernen.

1) Nehmen Sie den Klingenschutz (7) von Scher-
kopf @ ab.

2) Setzen Sie den jeweiligen Kammaufsatz (1) - (6))
mit den Zacken nach oben auf den Scherkopf @
und driicken Sie dabei die Lasche des Kamm-

aufsatzes kréftig auf die untere Metallkante
des Scherkopfes (siehe Abbildung).

B Achten Sie darauf, dass der Kammaufsatz richtig
eingerastet ist, bevor Sie mit dem Schneiden/
Trimmen der Tierhaare beginnen.

> Es empfiehlt sich, zuerst einen kleineren Bereich
zu trimmen, um die einzelnen Kammaufsatze
zu testen. Beginnen Sie mit einem Kammaufsatz
fir langes Fell (1/2" @) oder 3/8" (3)) und
verwenden Sie bei Bedarf einen kirzeren.
Die Kammaufsétze erméglichen eine Schnitt-
l&nge von 3-13 mm.

3) Schalten Sie das Gerdit ein, indem Sie den Ein-/
Ausschalter @ in die Position ,ON” schieben.

4) Fihren Sie das Gerdt langsam gegen die
Haarwuchsrichtung durch das Fell. Halten Sie
das Gerdt dabei so, dass der Kammaufsatz
méglichst flach aufliegt.

— Zusdtzlich kann mit dem Verstellschalter @ die
Schnittléinge des Scherkopfes @ stufenweise
(bis ca. 2 mm) angepasst werden, ohne den
Kammaufsatz auszuwechseln. Schieben Sie
hierzu den Verstellschalter @ nach hinten,
um die Schnittldnge stufenweise zu erhdhen.
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Auch die Schnittlénge des jeweilig aufgesetzten
Kammaufsatzes wird dadurch um bis zu 2 mm
erhsht.

Schieben Sie den Verstellschalter @ nach
vorne, um die Schnittldnge wieder zu verrin-
gern oder den Kammaufsatz wieder in seine
Ausgangsstellung zu bringen.

— Durch Abnahme des jeweiligen Kammaufsat-
zes, d. h. nur mit dem Scherkopf @ selbst,
kénnen Sie saubere Konturen schneiden.

5) Schalten Sie nach Gebrauch das Gerét aus,
indem Sie den Ein-/Ausschalter @ in die Position
,OFF" schieben.

Reinigung und Pflege

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker
aus der Steckdose.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Tauchen Sie das Gerdgt niemals in Wasser
oder andere Flissigkeiten.

B Nehmen Sie den jeweiligen Kammaufsatz, falls
aufgesetzt, ab.

B Entfernen Sie ausschlieBlich mit der Reinigungs-
birste (8) die Haarreste vom Scherkopf @. Wi-
schen Sie den Scherkopf @ mit einem feuchten
Tuch ab. Trocknen Sie den Scherkopf @ danach
mit einem trockenen Tuch ab.

Wir empfehlen den Scherkopf @ gelegentlich

mit medizinischem Alkohol zu reinigen.

M Bei regelméBigem Gebrauch sollte der Scher-
kopf @ gelegentlich gedlt werden. Verwenden
Sie dazu das mitgelieferte Klingens!| (9).

B Enffernen Sie iberschiissiges Ol mit einem
trockenen Tuch.

B Reinigen Sie das Gehéuse mit einem trockenen,
fusselfreien Tuch. Bei hartndckigeren Verschmut-
zungen, reinigen Sie das Gehé&use mit einem
feuchten Tuch und trocknen Sie es mit einem
trockenen Tuch ab.
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M Reinigen Sie die Kammaufsétze (1) - (6)) in
warmem Wasser. Geben Sie ein mildes Spilmittel
hinzu. Trocknen Sie alle Teile vor einer erneuten
Benutzung gut ab.

B Lagern Sie das Gerdt an einem trockenen und
staubfreien Ort. Setzen Sie zur Aufbewahrung
den Klingenschutz (7) auf den Scherkopf @.

Entsorgung

Werfen Sie das Gerét keines-
falls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt

der europdischen Richtlinie
2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt iber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder Uber lhre kommunale Ent-
sorgungseinrichtung. Beachten Sie die geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer
Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

einer umweltgerechten Entsorgung zu.

%@ Fihren Sie alle Verpackungsmaterialien
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen Ihnen gegen den Verkéaufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mdngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fiir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kdénnen oder fiir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschadigt,
nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde. Fiir
eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten Anweisun-
gen genau einzuhalten.Verwendungszwecke und
Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind
unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchli-

cher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer

autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

M Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

M Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

M Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)

und der Angabe, worin der Mangel besteht und

wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.
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Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese
und viele weitere Handbiicher, Produkivi-
deos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.. 0800 5435 111

(Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/
Mobilfunknetz)

E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 285993

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DE - DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompemoss.com
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